Service Rublic d'A ssainissement ln Collectif

Constitution de la filiere d’assainissement

La filiere d’assainissement est constituée pamsemble de dispositifs :
Le pré traitement est réalisé en général par la fosse toutes eawvant 'ensemble des eaux
usées de 'habitation (eaux vannes et eaux mérggere
L’ épuration des effluents prétraités issus de la fosse toesiex est réalisée prioritairement par
épandage souterrain dans le sol en place ou récéndtorsque les caractéristiques du site ne
permettent pas linstallation d’'un épandage soatesril est fait appel a des dispositifs de
substitution tels que les filtres a sable.
L’ évacuationdes effluents épurés est réalisée par ordre deitpri par infiltration dans le sous-
sol, par rejet vers le milieu hydraulique supediciexceptionnellement (ex: foss€), par
l'intermédiaire de puits d'infiltration (soumis atarisation préfectorale).

Le choix de la filiere d’assainissement

Il est nécessaire de prendre en compte les paesrtivants :
L'aptitude du sol (nature du sol, perméabilité teer)).
Les caractéristiques du site.
L'importance de I'habitation desservie.

Regles de conception et d'implantation des disposg

Pour favoriser une bonne répartition des eaux ug@éfaitées dans le dispositif de traitement,
I'emplacement de celui-ci doit étre situé hors deses destinées a la circulation et au stationneden
tout véhicule, hors culture, plantations et zonstdekage de charges lourdes.

Le revétement superficiel du dispositif de traitetneoit étre perméable a I'air et a I'eau. En gaitier,
tout revétement bitumé ou bétonné est proscrit.

L’implantation du dispositif de traitement doit pester une distance minimale de 35 m par rappart a
puits ou de tout captage d'eau potable, d’envirom (dar rapport a I'habitation et de 3 m par rappdrdute
cléture de voisinage et de tout arbre. Ces distapeavent étre augmentées en cas de terrain en pent

Pour tous renseignements complémentaires, n’hésfiag a nous contacter :

Communauté de Communes du Bas Armagnac
Service Public d'Assainissement Non Collectif
77 rue Nationale
BP 45
32 110 NOGARO
Tél. : 0562 69 01 16



Dispositif obligatoire entre la sortie des eaux ag&res et la fosse toutes eaux si celle-ci egjrédei du
point de sortie des eaux usées ménageres
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Ce dispositif totalement étanche est destiné &tlntion des matiéres solides, graisses et huiles
contenues dans les eaux ménageres.
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Eaux de cuisine seules 200 |
Ensemble des eaux ménageéres 500 |

* Pour une habitation comprenant 5 piéces prineipal
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Le bac a graisses doit étre mis en place :
au plus prés de I'habitation (a moins de 2 m),rapra de la fosse toutes eaux
dans un endroit facile d’acces et en dehors deundie passage de véhicules.

Le fond de fouille parfaitement horizontal sera pogé de 0,10 m de sable compacté pour
éviter tout endommagement ou probleme de stabilité.

Le remplissage en eau du bac a graisses doit ceffesimultanément avec le remblaiement
latéral.

Le couvercle arrivera au niveau du sol et restacdement accessible pour permettre un bon
entretien.

# A )

La périodicité de I'entretien varie suivant I'usiéition de I'appareil et dépend du choix initial de
débit admissible de celui-ci.

Vidange: elle est conseillée aussitdét que la couche desggaflépasse 15 cm. La fréquence
habituelle constatée va d’'une a plusieurs foisapar

Vérifications périodigues il faut vérifier le bon état du revétement inté@ri@u minimum tous les
20u 4 ans.
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Une fosse toutes eaux est un appareil parfaitegtanthe destiné a la collecte et a la liquéfaction
de l'ensemble des eaux usées domestiques d'undatwaj eaux vannes (WC) et eaux
meénageres. Les eaux pluviales en sont exclues.

Dans cette fosse, les graisses plus légéres fl@tesurface et sont séparées des particules Burde
qui sédimentent et s’accumulent pour former leseBousrace a l'action des bactéries tres
abondantes dans les eaux usées, la fermentatiorepker diminution des boues résiduelles et une
liquéfaction partielle des graisses.
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Jusqu'a 5 3m
Par piece supplémentaire +fTm

* Nombre de piéces principales = nombre de chambis
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La résistance de la fosse toutes eaux doit étrgpatiote avec la hauteur du remblayage final,
dépendant de la profondeur de pose.

Le fond de la fouille doit étre plus grand que dade toutes eaux, de sorte que les parois en
soient distantes d’au moins 50 cm de toute part.

La pente de conduite d’amenée des eaux uséestapit@nprise entre 2 et 4 % pour éviter
tout colmatage.

Les raccords amont et aval de la fosse doiventsétiples, de type élastomére ou caoutchouc.

La fosse doit étre posée sur un lit de 0,10 m @essompacté parfaitement horizontal pour
éviter tout endommagement ou probleme de stabilité.

La fosse toutes eaux doit :
rester accessible pour I'entretien et étre munal a@hoins un tampon de visite permettant
I'accés au volume complet de la fosse.
étre, dans la mesure du possible, positionnéewmugoes de I'habitation (moins de 10 m),
dans un endroit facile d’acces et en dehors duagasdes véhicules. Si la fosse est a plus
de 10 m, 'emploi d’'un bac a graisses est alorsifif@sentre la sortie des eaux useées
ménageres et la fosse toutes eaux.
étre munie d’'une ventilation haute en sortie petamétI’évacuation des gaz issus de la
fermentation. Cette ventilation devra étre surmemtén extracteur éolien ou statique, en
évitant la proximité des fenétres ou VMC.
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Conseils d’utilisation

Eau de javel et détergentil n’y a pas d’'inconvénient a utiliser ces prodwgih quantité normale.
En effet, il faudrait un usage important d’eau aee] pour déséquilibrer le fonctionnement d’une
fosse toutes eaux.

Faut-il mettre des additifs dans la fosse ®es matiéres qu’elle recoit sont suffisamment ricae
micro-organismes et il est superflu d’y ajouter gesduits activateurs spéciaux.

Contraintes de fonctionnement et d’entretien

Vidange: une vidange doit étre réalisée au moins tous lagsipar une entreprise spécialisée
disposant du matériel adéquat. Cela évite le calggatlu systéme de traitement par les boues et
flottants accumulés dans la fosse et qui, a teserajent entrainés vers les drains.

Odeurs et corrosion les gaz d’'une fosse toutes eaux ont une odeur dizag et peuvent étre a
I'origine de corrosion. Il faut donc les évacueurge hauteur suffisante au dessus d’un toit en un
point choisi en fonction de la direction des ver8sdes odeurs se manifestent a l'intérieur de
I'habitation, assurez-vous que les siphons desreppaanitaires sont bien remplis d’eau et, pour
éviter ces problémes, faire couler régulieremerpeund’eau dans chaque appareil.

Extracteur

Ventilation primaires Canalisation d’extraction

@ 100 mini

Canalisation intérieure possible

ou chuts

Canalisation de ventilation

Vers épandage
1
Canalisation

d’écoutement Regard

Source : DTU 64.1



/

Dispositif souvent intégré dans la fosse toutex eau
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Ce dispositif totalement étanche est destiné aepilEag particules de boues fines provenant de la
fosse toutes eaux. Il a un réle de « fusible » & @e mauvais fonctionnement ou d’absence
d’entretien des systemes situés en amont, en életanimatage des installations de traitement.
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Le préfiltre a généralement un volume de 200 a BB quand il est placé a I'extérieur de la
fosse. Quand il est incorporé a la fosse toutes, esmun volume est de 50 litres.
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L’emplacement doit étre stabilisé. Le préfiltretdgtre rempli de pouzzolane ou autre matériau
filtrant des sa mise en place et simultanément &seopérations de remblaiement, afin d’éviter
tout risque de poussée extérieure ou phréatique.

Quand le préfiltre n'est pas incorporé a la fosbedoit recevoir séparément les eaux
ménageres et les eaux vannes et étre relié atmdmrépartition du systeme de traitement.

Les précautions de mise en place du préfiltre Emtmémes que pour la fosse toutes eaux et les

bacs a graisses.
# U )

Il est conseillé de laver les matériaux filtrantsjet une fois par an (attention au relargage t&ans
dispositif aval).

Tous les 4 ans, en méme temps que la vidangefdsde, il conviendra de changer la pouzzolane
et de vidanger les boues décantées au fond de. filltes fréquences d’entretien sont données a

titre indicatif.
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Dispositif conseillé pour les sols perméables
(arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions t@Egnes — Annexe 2.1)
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Ce systéme est constitué de canalisations de dispeplacées a faible profondeur dans des
tranchées gravillonnées qui permettent l'infiltoati lente des effluents prétraités sur une
importante surface et leur épuration par les maganismes du sol. Ainsi, le sol en place est
utilisé comme systéme épurateur et comme moyeeiapt.

YH#

La longueur des tranchées d’épandage dépend déléade I'habitation et de la perméabilité du
sol en place :

Perméabilité 15mmh |  30mm/h | 500 mm/h
Longueur des tranchées par piece, - 20230 m 15m -
principale

La longueur des tranchées sera inférieure ou égalem. Il est préférable d’augmenter le nombre
de tranchées (jusqu’a 5) plutot que de les allanger

Epaisseur de graviers a mettre en place selomgauades tranchées :

Largeur des tranchées (m) Epaisseur de gravier (m)
0,50 0,30
0,70 0,20
S L

Les conditions suivantes doivent étre remplies :
surface disponible pour I'assainissement supéria @0 m?2
sol présentant un profondeur d’au moins 70 cm ashng horizon hydromorphe, rocheux,
compact ou fracturé
perméabilité du sol comprise entre 15 et 500 mm/h
profondeur de la nappe phréatique supérieure am,20
absence de traces d’hydromorphie sur une profordiaurmoins 70cma 1 m
pente de terrain inférieure a 2 % (si compriseeeBtet 10 %, les tranchées pourront étre
disposées perpendiculairement a la pente).

Les regards doivent étre posés parfaitement hdalment et sur un lit de sable compacté de
10 cm d’épaisseur.

Les raccords du regard de répartition doivent éteples. En sortie, il est obligatoire de
mettre en place des tuyaux pleins appelés «tuyauhstribution ».

Selon le niveau d’arrivée des effluents, la trarectéit avoir une profondeul —
comprise entre 50 cm et 1 m avec un largeur corestda 50 cm minimum.



L’espacement a respecter entre deux tranchéesaudives sera de 1,5 m (d’axe a axe).
La pose des tuyaux non perforés (tuyaux de digiobiet de bouclage) se fera également sur
un lit de 10 cm de sable.

Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétrenains égal a 100 mm, étre rigides et
résistants. lls seront munis de petits orificestdonverture sera au minimum égale & 5 mm. La
fouille accueillant ces tuyaux d’épandage seragtarhent plate et horizontale et devra étre
remplie de graviers (granulométrie 10 mm — 40 mamjssfine jusqu’au fil d'eau. La pose des
tuyaux d’épandage sera ensuite réalisée a mémmaveeg (au centre de la tranchée) avec une
pente réguliere de 5 pour mille. Les tuyaux secaiés par une couche de 10 cm de graviers
étalés de part et d’autre.

Avant d’apposer la couche de terre végétale, ihésessaire de recouvrir toute la surface des
tranchées d'infiltration avec un géotextile impstible perméable a I'eau et a I'air (grammage
100 g/m2 minimum).

La terre végétale, débarrassée de tout élémemdutailx de gros diametre, est répartie par
couches successives directement sur le géotextile.

L’épandage souterrain doit étre maillé chaque dois la topographie le permet.

# ) #

Ne pas imperméabiliser la surface de traitement
Eviter toute culture ou plantation d’arbres susite
Proscrire le stockage de charges lourdes au ddedadiliere (ex : bois)

# xH 4 )

Un curage des tuyaux d’épandage et de distriby#arn étre nécessaire.
Isoler la partie colmatée pendant plusieurs semsaine
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Arrivée des eaux prétrmlées 0,5 m min
Regard de répartition 6 «Té» ou regard de boutlage
Tranchée d'infiitration 7 Bouclage de I'épandage
Terrain naturel 8 Tuyau plein sur 1 m
a) Vue de dessus
0.5m
Tarre végélale 4 Graviers de © 20 mm — 40 mm
Géotextile 5 Sol en place
Tuyau d'épandage avec orifices
dirigés vers le bas
b) Coupe transversale d'une tranchee
Armivée des eaux prétraitées 6 Terre végétale
Regard de répartition 7 Géotexlile
Tuyau plein de répartition 8 Tuyau d'épandage
Lit de sable 9 Graviers de @ 20 mm — 40 mm
«Tén ou regard de bouclage 10 Sol en place

c) Coupe longltudinale

Source : DTU 64.1
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(arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions t@Egnes — Annexe 3.1)
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Ce systéme est constitué d’un lit de matériauxesedtecevant les effluents prétraités.
L’épuration est réalisée par le sable et les micganismes fixés autour des granulats.
L’évacuation est assurée en milieu superficiel outerrain par puits d’infiltration, ce dernier
nécessitant une autorisation préfectorale.

A

Le dimensionnement d’un filtre a sable verticalitéadépend de la taille de I'habitation :

Surface (m?)
Nombre de piéces principales

4 20

Par piece supplémentaire +5

avec comme contrainte :
- une largeur de 5 m,
- une longueur minimale de 4 m.

- P # r

Les conditions suivantes doivent étre remplies :
sol peu perméable
surface disponible d’environ 40 m?
présence d’'un dénivelé d’au moins 1,5 m avec uto@eusuperficiel.

Tout rejet vers le milieu hydraulique superficiel peut étre effectué qu’a titre exceptionnel et
doit respecter une qualité minimale de rejet. It tre autorisé par le maire ou le propriétaire du
lieu de rejet.

Tout rejet vers le milieu hydraulique souterrainui{p d’infiltration) doit étre préalablement
autorisé par dérogation du préfet.

L’ensemble des regards doit étre posé horizontaleeec une bonne stabilité sur un lit de
pose de 10 cm de sable, ceci afin de permettraipégtition des eaux prétraitées.

Les raccords du regard de répartition doivent éteples. En sortie, il est obligatoire de
mettre en place des tuyaux pleins, appelés tuyaurmhrtition.

Le filtre & sable vertical se pose dans une exmavat fond plat et horizontal. La profondeur
de la fouille est de 1,20 a 1,70 m. Les élémenifoateux grossiers doivent étre éliminés des
parois et du fond de la fouille.

Une couche de graviers d’environ 20 a 30 cm d’'djeais est étalée de part et d’autre des
tuyaux de collecte jusqu’a les recouvrir. Les twyde collecte et le gravier sont recouverts d’un
géotextile. Une couche de sable lavé, non conassans fine, de 70 cm minimum jouant le réle
épurateur est déposée sur le fond de la fouille.

L’épandage et la collecte sont réalisés a I'aiderdns rigides (3 drains d¢
collecte minimum pour 5 drains d’infiltration). Lediamétre doit étre de 10C
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mm minimum avec des fentes ayant une section mlaid@5 mm. Les drains de collecte doivent
étre alternés avec les tuyaux d’épandage.

Les tuyaux sont espacés d’'un meétre (d’axe a axetetine pente minimale de 5 pour mille
avec leurs orifices vers le bas. lls doivent éim@kés dans une couche de graviers (granulométrie
10/40 mm).

Le rbéle épurateur est assuré par un massif de $alde non calcaire et sans fine de 70 cm
minimum, interposé entre les tuyaux d’épandage eodlecte.

Un géotextile imputrescible recouvrira les tuyatdpdndage et les graviers. Sur ce géotextile,
on déposera au moins 0,20 m de terre végétale ridébée de tout élément caillouteux de gros
diamétre). Il est également conseillé de mettrgéotextile sous le sable.

Il est important qu’apres remblaiement, I'ensemitds regards (répartition et collecte) reste
accessible et apparent pour permettre un contgldier et un bon entretien.

# ) #

Ne pas impermeéabiliser la surface de traitement
Proscrire toute culture ou plantation d’arbreslssite.
Proscrire le stockage de charges lourdes au ddedadiliere (ex : bois)

# A )

Un curage des tuyaux d’épandage et de distribymsarn Etre nécessaire.
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Cette solution, nécessitant un exutoire, est géem@ent utilisée lorsque le sol en place est trés pe
perméable et/ou la surface disponible trop failolerpe lit a massif de sable. Cependant, ce
dispositif ne peut étre mis en place lorsque dagessensibles (conchyliculture, baignade...)

existent a proximite.
8 * 9% $ #I#

- un matériau filtrant a base de zéolithe naturgieé dans une coque étanche et réparti en
2 couches de granulométrie différente. Apres tassgriépaisseur doit étre au minimum

de 50 cm.
- des cheminées destinées a 'aération du filtre
- un systeme d’épandage destiné a répartir legeets sur toute la surface du massif de

zéolithe
- un systeme de drainage, situé au fond, destiodeécter les effluents apres traitement

Il doit étre placé en aval d'une fosse toutes esm3 et avoir un superficie de 2 m2 au
minimum.






